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Simboliniai patiekalai Pietryciy Lietuvos
lenky velykinése apeigose ir paprociuose
XX a. antroje puseje — XXI a. pradzioje

Jonas Mardosa

Straipsnyje, remiantis lauko tyrimy duomenimis bei etnologine literattira,
analizuojama Pietry¢iy Lietuvos lenky simboliniai velykiniai patiekalai
XX a. antroje puséje — XXI a. pradzioje. Per simboling prasme turincius ve-
lykinius patiekalus siekiama nustatyti Pietry¢iy Lietuvos lenky velykinio
maisto savituma ir atskiry patiekaly sasajas su lietuviy ir kaimyniniy tauty
analogiskais patiekalais bei jy vartojimo paprociais. Nagrinéjama, kaip ats-
kiri ritualiniai gaminiai atsirado Pietryciy Lietuvos lenky religinéje kulti-
roje, kokia etniskuma isreiskianciy patiekaly reikSmé regiono velykiniuose
paprociuose, atskleidziami regioniniai maisto Sventinimo Velyky apeigose
ypatumai, aptariama simboliniy patiekaly jtaka formuojant Sio regiono len-
ky etnokonfesinj identiteta.

Dr. Jonas Mardosa, Lietuvos edukologijos universitetas, Istorijos fakultetas, Balty
proistorés katedra, SevCenkos g. 31, LT-03111, el. pastas: j.mardosa@gmail.com

Pagrindiné maisto paskirtis — uztikrinti gyvybines Zzmogaus funkcijas, tac¢iau
kultarine prasme maisto reikSmé platesné. Ritualinéje kultiiroje maistas gali
igauti Sventinj, paprotinj ir simbolinj turinj. Taé¢iau antroje XX a. puséje Lietuvoje
maistas Svenciy paprociuose prarado etninius bruoZzus ir tik kai kurie tradiciniai
patiekalai kasdienéje mityboje i$saugojo specifine paskirtj. Siuolaikiniy miesto
gyventojuy Sventinés kulttros tyrinéjimai rodo, kad per pasaulietines Sventes,
pvz., Naujuosius metus, ,néra specifiniy, vienai ar kitai etninei grupei budingy
patiekaly. Daugelis maisto produkty negali buti siejami ir su ilgalaike tradici-
ja ar etnokulinariniu paveldu” (Saknys 2014: 111). Kas kita, kad patiekalai ant
Sventinio stalo gali turéti simbolio pavidala ir be apeiginés jgauti etnine funkcija.
Kaip simbolis jie gali patekti j religinj ir tautinj identiteta formuojanciy veiksniy
sistema. RysSium su tuo svarbia moksline problema tampa religiniy Svenéiy maisto
ir patiekaly tyrimas, kuris susijes su liturgija, naudojancia praktikoje , apeigy ir
ritualy elementy simboline kalba” (Barna 2007: 11). Svenciy kontekste pirmiausia

LIETUVOS ETNOLOGIJA: socialinés antropologijos ir etnologijos studijos. 2015, 15(24), 129-153.



130 Jonas Mardosa

atskiri patiekalai tampa ritualy (apeigu) simboliais, nes, kaip rasé Victoras Turne-
ris, ,,simbolis yra pats maZiausias ritualo vienetas, kuris vis dar iSsaugo specifi-
nes ritualo savybes” (Deflem 1991: 5).

Tokioje perspektyvoje aktualia moksline problema Lietuvos salygomis tam-
pa pietrytinéje Salies dalyje gyvenanciy lenky, kurie sudaro dauguma kaimo ir
miesteliy bei Zenklia rajoniniy miesty gyventojuy dalj, tyrimai'. Krasto politiné
bei etniné raida, ypac Pietryciy Lietuvos priklausymas Lenkijai, i$ esmés lémé
Sio krasto etninés sudéties pobudj, kalbing situacija. Antai, nemaZza dalis pasie-
nio su Baltarusija ir Baltarusijos gyventoju vartoja buitine baltarusiy kalba (po
prostu), taciau katalikai save jvardija kaip lenkus (Juzala 2008: 12; Bepanruarnna
2009: 329). Taip religinio identiteto pagrindu nagrinéjamoje teritorijoje gyvenan-
tys Zmoneés apibréZia savo tautybe. Todél akivaizdu, jog etninio identiteto aktua-
lizavimo srityje gyventojai turi ir realiy problemy, kurios glaudziai susijusios su
regiono religine situacija. Ir, kaip rodo etnologiniai tyrimai, Pietry¢iy Lietuvoje
Siam tikslui panaudojami jvairtis kultaros simboliai (Mapgoca 2012: 218-227;
Mardosa 2010: 154-166), kurie, pasak etnology, yra svarbiis tauty apsisprendimo
ir tautinio brendimo laikotarpiu, kada aktualizuojami jy identiteto formavimo
klausimai (Merkiené 1994: 62-64; Cepaitiené 2001: 180-188 ir kt.).

Tokioje perspektyvoje simboliniy velykinio maisto patiekaly tyrimas sutei-
kia galimybe nagrinéti, kaip atskiri tradiciniai patiekalai DidZiosios savaités pa-
prociuose gali islikti ritualiniais, tapti etniniais simboliais ir turéti prieiga prie
savimoneés ir Siuolaikiniy Pietry¢iy Lietuvos lenky etninio identiteto formavimo.
Taigi, kompleksas prieZasciy lémé straipsnio objekto pasirinkima. Juo tapo vienas
i$ placios temos aspekty — Pietryciy Lietuvos lenky simboliniai velykiniai patie-
kalai ir juy vieta Sventés apeigose ir paprociuose XX a. antroje puséje — XXI a. pra-
dzioje. Tikslas — nagrinéjant simboline prasme turinéius Pietryciy Lietuvos lenky
velykinius patiekalus nustatyti velykinio maisto savituma ir atskiry patiekaly
sasajas su lietuviy ir kaimyniniy tauty analogiskais patiekalais bei juy vartojimo
paprociais. Remdamiesi etnografiniais lauko tyrimais ir etnologine literatiira,
sieksime: nustatyti atskiry ritualiniy gaminiy atsiradimo Pietry¢iy Lietuvos lenky
religinéje kulttirose kelius; nagrinésime etniskuma isreiskianciy patiekaly reiks-
me regiono velykiniuose paprociuose; pabandysime atskleisti regioninius mais-
to Sventinimo Velyky apeigose ypatumus; aptarsime simboliniy patiekaly jtaka

! Pietryciy Lietuva vadinsime 1920-1939 m. Lenkijos okupuoto vadinamojo Vilniaus krasto
pietine dalj, kurioje dauguma arba didesne dalj gyventojy sudaro lenkai (Zinkevicius 1993: 21-25).
Pirmiausia tai dabartinés Vilniaus savivaldybeés teritorija, kurioje 2001 m. lenkai sudaré 61,23 %,
Salcmmkq savivaldybes teritorija (79,48 %, jskaitant Salcininkus) ir buvusiy Lenkijos sudétyje
Varénos, Sirvinty bei Svenéioniy savivaldybiy dalis, kuriose lenkai, nors ir skirtingu mastu, yra
Zenkli gyventojy dalis. Vilniuje lenkai sudaré 18,7 % (2011 m. — 16,5 %) gyventoju (Gyventojai...
2002: 192; Lietuvos... 2012: 23).
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formuojant Pietryciy Lietuvos lenky etnokonfesinj identiteta. Todél straipsnyje
kelsime prielaida, kad dél savity velykiniy simboliniy patiekaly ir jy panaudo-
jimo Sventéje Lietuvos lenky ritualiné kultira jgauna savity bruozy. O Velyky
Sventés kontekste liturginéje ir liaudiskoje praktikoje patiekalai reiskiasi kaip
etniniai simboliai, skatinantys Siuolaikinio lenky identiteto formavima.

Velyky tema lietuviy etnologijoje néra nauja, taciau ritualinis tautiniy ma-
zumy maistas placiau nenagrinétas. Pradedant XIX a. ir XX a. pirma puse, jvai-
riuose Saltiniuose yra su velykiniu maistu susijusiy duomeny (Jucevicius 1959;
I'. P. 1904). ]. Balio skelbtoje medziagoje apie Velykas lie¢iami tik maisto Sven-
tinimo klausimai (Balys 1993: 116-159). I$skirtinis Saltinis Vilniaus lenky XX a.
penktojo deSimtmecio pradzios velykiniams paprociams pazinti yra Marijos
Znamierowskos-Priifferowos atsiminimy knyga (Znamierowska-Priifferowa
2009), kurioje Velyky Sventimo aprasymo kontekste pateikiama daug konkreciy
duomeny apie velykinj maista ir su juo susijusius klausimus. Sovietiniais laikais,
visuotinés priverstinés ateizacijos salygomis su religija susije liaudies kultiros
klausimai neturéjo galimybeés patekti j etnology akiratj. ISsamesni Velyky sventés
tyrimai atsirado tik pradedant XX a. devintuoju deSimtmeciu ir ypac po Nepri-
klausomybeés atktirimo Lietuvoje. Taciau Pranés Dundulienés ir Juozo Kudirkos
darbuose (Kudirka 1992: 55-56; Dunduliené 1991: 102-121), kaip ir krasStotyri-
niuose straipsniuose, velykinis maistas netapo savarankisky studijuy objektu. Dar
daugiau, Velyky tyrinéjimuose néra placiau atskleista maisto ritualinis aspektas,
Lietuvoje gyvenandiy kitatauciy Sventes ir jas lydintys ritualai bei paprociai.

Etniskai miSriuose Lietuvos regionuose lauko medZiaga daZniausiai buvo
renkama i$ aktualiy lietuviy etnologijai pozicijuy ir tarpkultiriniai tyrimai
koncentruojasi Siame diskurse. ISimtimi reikia laikyti Nijolés Marcinkeviéienés
tyrimus, skelbtus knygoje ,Velykuy ryta saulé prazydo” (Marcinkeviciené ir kt.
2006). Studijoje ir kituose tekstuose pirmiausia lauko tyrimy pagrindu autoré
siekia atskleisti ir Ryty Lietuvos gyventojy velykinio maisto vaizda. Nors pagal
etninj principa jis specialiai néra nagrinéjamas, taciau pagal pateikéjy pavardes
ir jy pasakojimus galima susidaryti vaizda ir apie lenky velykinj maista, ir Sie
tekstai yra svarbus Saltinis temos nagrinéjimo pozitriu. Pietry¢iy Lietuvos lenky
velykinis maistas ir simboline prasme turinc¢iy maisto produkty reiksSmé Lietu-
vos lenky identiSkumo tapsme DidZiosios savaités paprociy kontekste trumpai
nagrinéti straipsnio autoriaus (Mapgaoca 2009: 548-549; Mapaoca 2010: 138-143;
Mapaoca 2012: 218-227). Siuose darbuose Pietryciy Lietuvos lenky velykinis
maistas XX a. antroje puséje — XXI a. pradZioje aptartas pasitelkiant lauko tyri-
muy duomenis, kurie susikaupé nuo XXI a. pradZios renkant medZiaga apie ka-
lendoriniy Svenciy paprocius Lietuvoje. [traukti lietuviska medZiaga i platesnj
kultarinj konteksta leidzia pirmiausia lenky, taip pat baltarusiy, ukrainieciy ir
rusy etnology darbai. Salia Sios medZiagos esminis Saltinis temai atskleisti yra
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informacija apie DidZiosios savaités paprocius XXI a. pradzioje, sukaupta straips-
nio autoriaus ir jam talkinusiy Lietuvos edukologijos universiteto iStestiniy stu-
diju studenty etnografiniy praktiky metu pagal specialiai sudarytg rankrastinj
klausimyna. Tyrimas apémé velykinio ciklo paprociy fiksavima, velykinis mais-
tas buvo tik vienas i$ jo aspekty, taciau apklausy duomenys (apibendrinti ar
tekste pateikti nurodant vietove) yra esminis straipsnio medziagos Saltinis. IS
viso apklausta apie 60 vyresnio amZiaus respondenty. Palyginamaja medziaga
2011 ir 2012 m. DidZiosios savaités metu straipsnio autorius rinko Minske (Balta-
rusija), Cernovcuose ir Kijeve (Ukraina), 2010 ir 2012 m. — VarSuvoje, Krokuvoje,
Poznanéje, Vroclave (Lenkija). Straipsniuose pagrindinis démesys tenka XX a.
antrai pusei, ypac paskutiniams laikotarpio deSimtmeciams, ir XXI a. pradZiai,
kadangi respondenty atsakymai placiausiai atspindi Sio laikotarpio Pietryciy
Lietuvos lenky velykinj maista ir jo vieta Velyky paprociuose.

Maisto produktai

Daugelis velykinio ciklo paprociy jvairiose tautose islaiko krikscioniy litur-
gijos pagrindu atsiradusias analogijas. Tac¢iau tauty etninés kulttiros paveldas,
pagaliau atskiry Seimy apeiginio gyvenimo tradicijos, kaip ir ilgainiui susikloste
grupiniai bei individualts jprociai, paprociams suteikia regioniniy bei lokaliy
savitumy. Etnografiné lauko tyrimy medziaga liudija, kad karkasa, ant kurio lai-
kosi apeigos ir liaudiski paprociai, sudaro simboline prasme isreiskiantys jvairtis
tradicinés kulttiros elementai. Ne maZiau svarbios ir kaimyny jtakos. Apie slavy
poveikj lietuviy paprociams dar XIX a. pirmoje puséje rasé Adomas Liudvikas
Juceviciaus (Jucevicius 1959: 179). Todél jprastiniai maisto produktai ir patieka-
lai, Sventinéje mityboje jgaudami simboling prasme arba tapdami Sventés sim-
boliais, gali biti ir etniSkumo israiska, liudyti apie tradicijos reikSme ir kultiry
saveika.

Nagrinéjant Pietryciy Lietuvos velykinio maisto gaminius, pirmiausia tiks-
linga jvardyti patiekalus, kuriuose panaudojami pieno produktai, ir Sioje grupéje
Lietuvoje iSsiskiria stris. Lietuvos lenkai Sventiniam stalui gamina stirj, kurj Siais
laikais ne tik patys slegia, bet ir nusiperka. Zinoma, $iuolaikiniame Vilniuje stris
i Sventinj stala atéjo i$ kaimo. Antai AndZejus teigia, kad jo senelé nuo Butrimo-
niy (Saléininky r.) i Vilniy Seimai perkeélé ir Sias tradicijas. Praeityje stris tarp
velykiniy produkty taip pat patekdavo ne atsitiktinai. Lauko tyrimy medZziaga
liudija, kad Sventinis siiris egzistavo liaudiSko pamaldumo kontekste, pasven-
tintag gaminj naudojo ir maginiais tikslais. Vilniaus rajone sakoma, kad reikia
btitinai pasventinti sviesto ir stirio, kad karvés ilgai neuztrukty, duoty daugiau
pieno ir buty iSvengta karviy nuzitiréjimo. Dél primilzio padidinimo velykiné-
mis dienomis karves specialiai $éré dideliu pasaro kiekiu ir zitiréjo, kad jos ne-
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sugebeéty viso jo suésti (Svendioniy apylinkés). XX a. antroje puséje tokie tikéji-
mai neturi maginés semantikos ir stiris apeigine prasme islaiko kaip tradicinio
Velyky stalo simbolis. Be stirio, XX a. pirmoje puséje apeigine prasme jgaudavo
ir per sausg, be pieno vartojimo gavénios pasninka, sukauptas sampilinis pienas.
Jo Velyky ryta pasemdavo i$ statinaités ir valgydavo su pyragu (Vilniaus r.). Sj
piena Velyky pusryciams tuomet patiekdavo ir dziikai, buta ir varskés valgymo.
Taciau nykstant grieztam pasninkui tokie pieno kaupimo buidai ir vartojimas per
Velykas isliko tik gyventojy atmintyje.

Pietryc¢iy Lietuva pasizymi ir specifiniy ritualiniy patiekaly i$ pieno gami-
nimu. Regiono lenkai vietomis Velyky nejsivaizduoja be paschos (paskos), arba
varskés pyrago. Tiesa, 2012-2013 m. etnografiniy tyrimy metu nustatyta, kad
paschq Vilniuje gamina 6 % Seimy. Kas kita rusai, kuriy 35 % pamini paschq. Taigi,
Sis apeiginis gaminys Lietuvoje tarp lenky turi tiesioginj rysj pirmiausia su rusy
ir slavy religine kulttira apskritai. Paschq i$ varskés su gretine, sviesto, kiausiniy
tryniy ir cukraus su vanile, razinomis, migdolais ant zalumynais puosto stalo
kaip staciatikiy ritualinj patiekala mini N. Znamierowska-Priifferowa (Znamie-
rowska-Priifferowa 2009: 217). Jdomu, kad baltarusiai $j produkta supranta kaip
rusiska (Kotosuy, Kpyk 2005: 259; Coxoaosa 1979: 111).

Siuolaikinio lenky gaminio bruoZas yra tas, kad dél maZéjancio karviy laiky-
mo sunkiau apsirtpinti namy gamybos varske, todél paprasciau yra nusipirkti
saldZiy sureliy ir i$ jy gaminti paschq. Gaminio turinys kinta priklausomai nuo
ingredienty sudéties ir gaminanciy Seimy. Vienur gali biti gausesnis ju kiekis,
kitur maZesnis, taciau pagrindas yra varske, todél kartais ji vadinama paschos
suriu i$ Sviezios varskeés su raziny ir svarainiy gabaliuky priedais (évenéioniu r.
Magiiny k.). Kitoks jos variantas uZfiksuotas Sirvinty r., kur saldi pascha gamina-
ma i$ varskés su saldziais stireliais ir jvairiais dziovintais vaisiais. ,,Paska i$ vars-
kés, grietinés, kiauSiniy, sviesto, cukraus. Dedam raziny arba dziovinty vaisiy”
(Vilnius). Toks pat artimas paschai yra Traky r. Grabijoly k. aptinkamas varskés
pyragas, kurio apatinis sluoksnis teslos, o virSutinis varskeés, ant kurios skersai
ir iSilgai iSdéliodavo ilgas teSlos juosteles. Tradicija gali turéti ir tokj pavidala,
kai kepamas pyragas i$ milty ir varskés su razinomis ir aguonomis (Sal¢ininky r.
Juskiy k.).

Tac¢iau nagrinédami velykinius gaminius i$ varSkés pastebime esancia tam
tikra pavadinimy painiava. Literattiroje uztinkama apibtidinimy, kad ukrainie-
¢iy paska — saldi, skani, auksta, cilindrinés formos balta duona, kuria staciati-
kiai kepa Velykoms (Caosnux... 1975: 86). Ir Lietuvoje sakoma, kad pascha yra
apvalus, aukstas duonos kepalas su kryZiumi ir ornamentais virsuje (Svencio-
niy r. Nasilény k.). Taciau, pasak Dmitrijaus Zelenino, kvieting duona rusai va-
dina graikiSku zodZiu kuli¢ (i ZodZio, kuris rusiskai vadinasi krendel), o ukrai-
nieciai ir baltarusiai — pascha / paski (3eaennn 1992: 392; Maxoyckas 2009: 228).
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Paskos pavadinimas kaip kuli¢ Zinomas ir Ukrainos rumunams bei Rumunijoje —
tai keptas puostas paplotélis i$ kvietiniy milty (Moriceir 2010: 53; CaamaHoBuY
1977: 306). Taciau lauko tyrimai rodo, kad Siuolaikinéje Baltarusijoje velykinis
pyragas vadinamas kuli¢, o Ukrainoje randama pavadinimy jvairové. Nepaisant
to, kuliciai staciatikiams — tai aukstas duonos kepaliukas, kuris pagal ju liturgine
tradicija simbolizuoja Dievo kiing. Panasiy gaminiy yra ir Lenkijoje, kur apvali
apeiginé duona buvo vadinama kola¢ (I'annukas 1977: 211). Pavadinimas kulic vy-
rauja Lietuvoje tarp lenky ir rusy.

Vilniediai Sventinj pyraga gamina jvairiai. Kepamas atskirose Seimose jis
skiriasi ingredientais ar apdaila: ,Sventinis pyragas kuli¢ panasus j keksa su
razinom, pailgos formos su glaistu, padarytu i§ cukraus pudros, citriny sul¢iy
ir romo” (Vilnius). Visgi kuli¢ yra Siuolaikiniy Vilniaus rusy velykinis gaminys,
o kaimuose tarp lenky aktyviau funkcionuoja pasienyje su Baltarusija. Galima
manyti, kad tai atsitinka todél, kad Sie velykiniai kulinariniai gaminiai Siuo-
laikinéje visuomenéje placiai funkcionuoja Baltarusijoje. Pakitusi ideologiné
situacija padiktavo tradicinio gaminio atgimima (kaip ir Ukrainoje) ir jie yra
paklausiis tarp kataliky ir staciatikiy. Pries Velykas jvairiy formy kepyklose
kepti kuliciai (ir kitais pavadinimais) parduodami Siuolaikiniy miesty parduo-
tuvése, aiksciy mugése, turguose. Galima teigti, kad susiklosciusig padétj ska-
tino poreikis, taciau receptiira sovietmeciu pamirsta ir j pagalba atéjo jvairios
kepyklos. Lietuvoje lenkai, kaip ir rusai, kuli¢ius kepa namuose, taciau XXI a.
antrojo deSimtmecio pradzioje Vilniaus cerkvése pradéta prekiauti kepyklose
gaminamais kuliciais (uZsakomi netgi kity regiony kepykloms). Juos tikintieji
gali papuosti pagal savo norus, todél yra tikimybé, kad ateityje produkcija gali
patekti ir j baznyciy aplinka, nes kaip velykinis gaminys kuliCius ant velykinio
stalo pirmiausia yra staciatikiy velykinis simbolis, pvz., keletas procenty lenky
taip pat ji kepa Vilniuje.

Kulicius turi rysj su Lietuvoje gamintu ir iki musy dieny islikusiu gaminiu
boba, zinoma ir paskos (paschos) pavadinimu. Sis kepinys pladiai zinomas ir turi
senas gaminimo tradicijas Lenkijoje. Cia netgi sakoma, kad mielinés bobos — kie-
kvienos moters pasididziavimas (Hryn-Kusmierek 1998: 37). Kujavy regione,
centrinéje Lenkijoje, kepta tokia mieliné boba (Pawtowska 2003: 21) akivaizdziai
igavusi kitus pavadinimus; , Kuli¢, dar vadinamas ,, DrozdZowa babka” (kujawiak),
su mielém, razinom ir varske” (Turgeliai). Tokio pavyzdzio kulinariniai gaminiai
XX a. antroje puséje Lietuvoje gerai Zinomi pirmiausia pasienio su Baltarusija
rajonuose tarp lenky ir lietuviy. Dziikai saldzius pyragus bobas kepé specialiuo-
se jvairios formos aukstuose moliniuose puoduose (pagal dydj ir paskirtj turéjo
skirtingus pavadinimus) (Apie senovines...1983: 254). Gervéciy apylinkése Vely-
ky bobg kepdavo kiekviena Seimininké (Miskiniené 2005: 28). Pabradéje lenkams
,Boba, pyragas primena gélytés forma su tusciu viduriu. Boba primena keksa,
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jdedame j jj raziny, pabarstome pudra. Sis pyragas simbolizuoja Velyky bobu-
te”. Sestadien;j velykine bobg XX a. pabaigoje kepé Traky r. Vidugiriy k. , Babky
velykinj labai auksty kepé, krastai tos babkos iSbangavij, iSsiraitj ir ant virSaus du
teliniai paukstukai su uodegeli ir su sparnukais i$ visty plunksny” (Svenéionys)
(Marcinkeviciené ir kt. 2006: 169). Pateikiamas velykinés bobos vaizdas rodo, kad
forma ir turiniu ji ganétinai artima anksciau aprasytam slavy kuliciui. Galbut dél
pamirstos receptiiros bei sudétingos gaminimo technologijos Vilniuje bobg pa-
mini tik 13 % apklausty lietuviy ir 9 % lenky ir gamyba sieja su vyresniaisiais
Seimos nariais. Panasiai liudijama ir gvenéioniq rajone, antai sakoma: ,Senelé
visada krosnyje kepa Sventinj mielinés teslos pyraga, vadinama boba” (Turgeliai;
Merkinés k.), o kiti prisimena tiesiog senelés pyraga, nes jauno amziaus Seimi-
ninkés jo kepti nemoka (Salé¢ininky r. Akmeninés k.).

Praeityje pyragas, vietomis vadintas velykine boba, Zinotas placiau. Vidurio
Lietuvoje aukstas apvalus pyragas apibarstytas cukraus pudra ir saldainiais (fik-
suotas Kédainiy, Kauno r.), pyrago kepimas buvo biitinas Sestadienio veiksmas.
Endriejavo apylinkése babkg kepdavo kibire. | iStepta riebalais kibira sudédavo
pagaminta su alaus mielémis arba rauginta klevy sula ir pagardinta jvairiu jdaru
ir pakilusig patepus kiausiniu tesla kepé valanda (Zemguliené 2010: 856). Vely-
ky boba, pasak N. Marcinkevicienés, gali buti kaip tam tikras pavasario Sven-
¢iy archaikos reliktas, auka protéviams, ju globojamoms dievybéms. Ji privaléjo
buti auksta, pusta, marga ir grazi kaip boba (Marcinkeviciené 2009: 31). PanaSiai
mano ir ukrainieciai, kuriems kolaciai turi buti auksti ir puras, i§ mielinés teslos,
jie traktuojami ir kaip vaisingumo simboliai (Duictpsinckuit 2008: 114, 118). Ta-
¢iau toks mitologizuotas gaminio vertinimas yra daugiau hipotetinio pobtudzio,
nes lauko tyrimy medZiaga rodo, jog XX a. boba buvo tiesiog tradicinis Velyky
simbolis.

Tokiu pat simboliu buvo tarpukariu vilnie¢iams Zinomas, neabejotinai atéjes
i§ Mozury kepinys. Yra zinoma, kad Lenkijoje mozurai kepé specialy pyraga,
papuosta spalvota cukrine glaztra ir jvairiais i$ teslos gamintais ornamentais
(Pisarzak 1981: 241). Toks su saldziu jdaru, rieSutais, dziovintais vaisiais, su gla-
jumi ant virSaus pyragas, vadinamas moziru / mazurek (Znamierowska-Priiffe-
rowa 2009: 180), tikétina, per iSeivius arba kontaktus i§ Moziirijos krasto pateko
i Vilniy, nors, lauko tyrimy duomenimis, Zinotas ir kitur Lietuvoje. Moziirai ant
velykinio stalo pasitaikydavo ir Baltarusijoje (bacrko, Baaogsina, Kyxaponak
2010: 140). Sis saldus pyragas i rieSuty, Sokolado, marcipany ar kity priedy kar-
tu su boba yra tipiski velykiniai pyragai Siandieninéje Lenkijoje (Gierek 2015: 73).
Siuolaikiniai tyrimai Lietuvoje nerodo (bent neteko lauko tyrimy medZiagoje
uztikti), kad ant lenky velykinio stalo buity moziiras, taciau Velyky iSvakarese
Vilniuje kalbinti respondentai jj prisimena kepta XX a. pabaigoje. Tuo tarpu Ei-
Siskése isliko mégstamas ir placiai gaminamas velykinis kepinys.
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Meésos patiekalai ant velykinio Sventinio stalo uztinkami tarp visy kriks-
¢ionisky tauty. Pasak J. Kudirkos, pirmiausia Velykoms krikscioniy liturgijoje
Sventinta avinélio mésa, o nuo XII a. kiauliena (Kudirka 1992: 55). Visgi kiauliena
netgi miisy kraste neisstimé avinélio ir jis ant velykinio stalo minimas Zemaiti-
joje XIX a. pirmoje puséje A. L. Juceviciaus (Jucevicius 1959: 197). Vilniaus kraste
katalikai XIX a. pabaigoje kartais ant stalo taip pat déjo kepta ériuka, motyvuo-
dami paprotj tuo, kad tariamai pries eidami i$ Egipto Zydai valge ériuka ir tai da-
roma Siam jvykiui atminti (I. P. 1904: 80). Taciau XX a. etnografiniai duomenys
ériuko valgymo neliudija, nes apskritai atsisakyti avinélio mésos buvo naudinga
i§ praktiniy pozicijuy. Avys pavasarj pradeda atsivesti ériukus, o ir bandos dy-
dis Lietuvoje ne toks, koks yra avininkyste uzsiimanciuose Piety Europos regi-
onuose. Neatsitiktinai Rumunijoje, Ukrainoje (Bukovinoje), pagal etnografinius
duomenis, XX a. islikes avinuky ritualinis ruosimas Sventei (Moiicent 2010: 54;
Caamanosmu 1977: 306), todél velykinis kiaulienos valgymas atitiko tkine gy-
ventojy veiklos specifika.

Meésa ant velykinio stalo atsirasdavo neatsitiktinai, nes dar XX a. pirmaisiais
deSimtmeciais daznas kaimo gyventojas laikési gavénios pasninko. Akivaizdu,
kad po 7 pasninko savaiciy bet kokia mésa savaime tampa Sventine. Sakoma,
kad kartais iSsiilge mésos po pasninko staiga jos prisivalge Zmonés susirgdave,
ypac jei apsivalgydavo nesviezio rukyto kumpio (Maceika 1998: 56-57). Todél
baigiantis gavéniai DidZiosios savaités metu tradiciSkai skersdavo kiaules (tiesa,
dalis gyventoju per metus skersdavo tik viena kiaule ir tai buvo prie§ Kalédas).
N. Marcinkeviciene j kiaulienos naudojima Velyky maisto racione bando zvelgti
i$ senosios lietuviy pasauléziiiros pozicijy ir su tuo sieja tradicijq skersti kiaules
pries Kalédas ir Velykas (Marcinkeviciené ir kt. 2006: 125). Nekvestionuodami
kiauliy mitinés traktuotés egzistavimo netgi pasauliniame istoriniame kontekste
fakty, visgi turime pasakyti, kad kiauliy skerdimas prie$ Sventes lemtas adven-
to arba gavénios pasninko. Po pasninko prie mésos vartojimo natiiraliai grjzta
daugelis kriks¢ionisky tauty, todél tradicijos iStaky paieskos ikikrikscioniSkojoje
epochoje nepagristas nei istorine, nei paprotine medziaga. Taigi Lietuvoje mésos
velykinis vartojimas jsikomponuoja j kriks¢ioniska apeigy ir paprociy konteksta.
Kas kita, kad Pietryc¢iy Lietuvos lenkai turi keleta tik jiems budingy kiaulienos
ruosimo Sventei pavyzdziy.

XX a. mésos vartojimo Velyky metu paprociai atskleidzia savita liaudis-
ko pamaldumo raisSkos puslapj Lietuvoje. Nors Velykoms daZnuose namuose
atsirasdavo Sviezios mésos, tradicija reikalavo isvirti rakyto kumpio — virtas
kiaulés kumpis su krienais (Vilniaus r. Marijampolis). Be to, jau XIX a. pabaigoje
zinoma, kad Pietryciy Lietuvoje , visi stengiasi turét ant stalo kepta (nors ma-
Zytj) parSiuka, net vargingi valstieCiai, pas turtingus btina parsiukai su pirsto
storio riebalais (lasiniais)” (I'. P. 1904: 79). Paprocio tesinj patvirtina etnografi-
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niai duomenys, rodantys, kad Lietuvos lenkai netgi XX a. antroje puséje Sventei
ruké arba kepé parSiuka. Tiesa, reikia pabrézti, kad rukytas parSiukas turéjo
biiti naujas patiekalas (kaip ir kumpis), nes, pagal Regina Merkiene, tik XX a.
viduryje mésos rukymas pradéjo labiau plisti Dziikijoje (Merkiené 1989: 147).

Akivaizdu, kad parSiuko kepimo Velykoms tradicija atéjo i§ kaimynuy.
D. Zelenino teigimu, ukrainieciy ir baltarusiy apeiginis maistas yra parsiukas
ir lasiniai (3eaenmn 1992: 392-393). Ukrainieciai, baltarusiai ir rumunai tarp
velykiniy patiekaly ant stalo déjo cerkvése Sventinta parsSiuka, kurj guldé ant
lekstés kojomis j virsy, o i jo snukj jkiSdavo krieno gabaliuka (Coxoaosa 1979:
111; Caamanosuu 1977: 306; Moriceit 2010: 54). Panasiai buvo ir Lietuvoje. Apie
Antrojo pasaulinio karo pabaigos laikus rasiusi M. Znamierowska-Priifferowa
liudija, kad ant velykinio vilnieciy stalo Salia kumpio ir deSros buvo parselis su
krienais (Znamierowska-Priifferowa 2009: 178). Varénos r. Geniy k. j parsiuko
snukj déjo raudona kiauSinj (Marcinkeviciené ir kt. 2006: 126).

Etnologinéje literattiroje yra paliudijimy apie velykinio parselio buvima Lie-
tuvoje pladiau. Netiesiogiai minimas Saukény apyl. Paklibakiy k. vaiky kiausi-
niavimo metu: , parSelis midravots (farSiruotas), kiausinis maliavots” (Cepiené,
Krivickas 1999: 81). Kepdavo parselj TelSiy r. Brunupio k. Esama etnografiniy
duomeny, kad ir Siaures Lietuvoje, JoniSkio bei Pasvalio rajonuose, buta lasi-
niuocio, simboliSko parsiuko pakaitalo, kepimy. Pyragéliai su laSiniais vadinti
parsSiukais. Taciau daugiau medziagos Sia tema yra iS pietrytinés Lietuvos, kur
parselio valgymas Sventés kontekste tiesiog ilgiau isliko, o ir kumpio, karkos,
kiaulés kojos Velykoms ruosimas isliko iki XXI a. rytinéje Lietuvos dalyje (Mar-
cinkeviciené ir kt. 2006: 126-127, 440—441). Jasiunuose, Eisiskése net kolchozy lai-
kais Velykoms kepdavo parsiuka, bet sovietmeciu individuali kiaulininkysté su-
menko ir tokie patiekalai savaime tapo sunkiai prieinami. Apskritai parsiuky ant
velykinio stalo gali tureéti tik veislines kiaules auginantys kaimieciai, taciau tokio
verslo likuéiai netapo pagrindu islikti paprociui XXI amziuje ir rysSius su tradicija
palaiko jvairts kiaulienos gaminiai. Pagaliau Siuolaikiniy gyventojy velykinio
maisto struktiiroje virsy ima individualtis Seimyniniai polinkiai ir skoniai. XX a.
antros puses pradZioje Salia kiaulienos JaSitinuose, taip pat ir kai kuriose kitose
Sal¢ininky rajono vietose Velykoms kepdavo Zasi, kuri paminima ir $iuolaikiniy
vilnie¢iy lenky — , Zasis su obuoliais”. Kita vertus, i§lieka rysiai su buvusiomis
meésos vartojimo tradicijomis. Antai Dieveniskeése is lasiniy rauginty milty tesloje
kepdavo pyragaicius. Pietryciy Lietuvos lenky patiekalu galima vadinti XX a.
pabaigoje Zinomus Sal¢ininky rajone virtus raudonus mésiskus bar$cius su krau-
ju, kuriy, kaip ir védary (desry) su krauju, semantika velykiniu laiku taip pat
igauna liaudisku pamaldumu grjsta simboline reikSme.

Liaudisko pamaldumo kontekste gyvuoja ir velykiniy kiausiniy dazymas.
KiauSiniai — universalus krikscioniskas, gyvybés ir prisikélimo idéja perteikiantis
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Velyku simbolis, kuris, kita vertus, jvairiose tautose ar ju dalyse pasizymi
ju dazyma ir marginima grindZian¢iomis interpretacijomis. Nors tai néra
pabréziama, taciau Pietryciy Lietuvoje ryski orientacija j raudonos spalvos nau-
dojima dazant kiauSinius grindZiama religiniais motyvais. Lietuvoje raudonos
spalvos parinkimo kiausiniy dazymui motyvas akcentuojamas lenky, paplites
ir tarp lietuviy (Ramoniené 1988: 90). Tiesa, pasak M. Znamierowskos-Priiffero-
wos, raudonas velykinis kiausinis, simbolizuojantis iSlietq Kristaus krauja, buvo
sentikiy velykinis simbolis (Znamierowska-Priifferowa 2009: 220). D. Zelenino
teigimu, ryty slavai dazniausiai dazé kiausinius raudonai, tik ukrainieciai turéjo
jvairiaspalvius ir margintus (pisanki) (3eaennn 1992: 392). Kita vertus, ukrainie-
¢iy Verby sekmadienio sveikinimai verbaline forma turi palinkéjimus buiti svei-
kam kaip vanduo, turtingam kaip Zemé ir baigiasi praSymu raudono kiausinio
(DHicTpsauckuit 2008: 162). Analogiski palinkéjimai buve Pietryciy Lietuvoje
XX a. viduryje ir kurj laika véliau. Jaunimo tarpe Verby sekmadienj buve plaki-
mo paprociai ir daZyto kiauSinio praSymas arba vaikams priminimas apie bsi-
ma raudono kiausinio dovana i$ krikStamotés — buidingas Siai teritorijai reiskinys
(Mardosa 2009: 154-155). Net kviesdavo pries Velykas gimines, kriksto bei gi-
miniy vaikus j svecius Kernavés apyl., sakydavo: ,Ateikit (arba atvaziuokit) un
Velyky, un raudony kiausiniy” (Cilvinaité 1994: 71). Ir dabar sakoma (lenkiskai),
,Verba musa, neuzmus, po 7 dieny Velykos, ateis krikStamoté, atne$ raudona
kiausinj” (galéininku r. Juskiy k.). Nedetalizuojant raudonos spalvos argumen-
tacijos jvairiy bibliniy siuzety pagrindu, buitina pabreézti, kad raudona kiausinio
spalva lietuviy folklore daugiau susijusi su legendomis apie Mergele Marijg ir
Kristy (Kairaityte 2012: 128). O Vilniaus krasto lenkai, kaip ir rusai bei staciatikiai
baltarusiai (Lydos r.), ja sieja su Marijos Magdalietés vardu (KOauna 2005: 301;
Baciaesiu 2006: 103; Mardosa 2009: 282-283; Narkowicz 1998: 392). Todél pla-
tesniame etniniame kontekste esancius bibliniy interpretacijy savitumus galima
jvardyti kaip Pietryciy Lietuvos lenky velykiniy paprociy lokaly varianta.

Velykinio maisto Sventinimas

Simboliniai produktai ir maisto gaminiai Pietryciy Lietuvoje funkcionuoja
maisto sakralizavimo perspektyvoje. ki miisy dieny tikima, jog butina Velyky
rytmetj valgyti baznyciose palaiminta maista. Kriksc¢ionisko paprocio sventinti
velykinj maista iStakos Europos rytuose siekia VIII a. pradzia. Lenkijoje Sio pa-
procio tradicija Zinoma i$ XIV a. (Uryga 2006: 201). Tiesa, pasak I. R. Merkienés,
tik XVII a. popiezius Paulius V (1605-1621) nustaté maisto Sventinimo liturgija
(Merkiené 1999: 200). Si aplinkybé neabejotinai lémé apeigos principiniy bruo-
Zy analogijas tradiciniuose Europos tauty velykiniuose paproc¢iuose. Nepaisant
paprocio kaip religinés universalijos fakto egzistavimo, Lietuvai buidingas baz-
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nytinis maisto Sventinimas turi regioninius savitumus, nors Sventinimo tradici-
ja atéjo iS5 Lenkijos arba dél lenky kultiros jtakos. Ypac jos paveikta buvo pie-
trytiné Lietuvos dalis, kur netgi lietuviai Sventinamam maistui jvardyti turéjo
i$ lenky kalbos ZodZiy swiecone ar swigconka (Uryga 2006: 199-201) kilusius
Svenconas, Svencianka, t. y. Sventintas. Dar daugiau, lauko tyrimy duomenimis,
nors maisto palaiminima baznycioje lemia religinis motyvas, taciau jo iSlikima
ir suaktyvéjima XXI a. Pietryciy Lietuvoje veikia religiné aplinka. Todél Sioje
teritorijoje stebime akivaizdzig lenky religiniy paprociy jtaka lietuviy religinei
elgsenai. Ypac Vilniuje maisto Sventinimas tarp lietuviy gyvuoja kaip etnokon-
fesinés saveikos miesto aplinkoje rezultatas. Likusioje Lietuvos dalyje XX a. pir-
moje puséje buvusi gyva maisto Sventinimo tradicija Siandien iSnykusi ir tik
retkarciais kunigy paakinti (Raseiniai, Birzai, Dotnuva) Zmonés atnesa Sventinti
kiausiniy.

Sventinimo laikas. J. Kudirka teigia, kad prieskario Lietuvoje maisto $venti-
nimas vyko sekmadienio rytq po pamaldy (Kudirka 1992: 56). Siandien pietry-
tinéje Lietuvos dalyje egzistuoja tradicija maistq Sventinti Didziojo SeStadienio
popiecio apeigy metu, o Vilniuje netgi visa dieng. Galima manyti, kad tokiam
laiko modeliui atsirasti jtakos turéjo kaimynai. Lenkijoje jau XVIII-XIX a. Didjji
Sestadienj vadino maisto Sventinimo diena (Szymanderska 1990: 29-30; Uryga
2006: 201-206; 211). Tiesa, 2011, 2013 m. tyrimai rodo, kad vienur (VarSuvoje)
tam skiriama istisa diena, o, pvz., Kurpiy kraste (Ostrolenka) — tik ankstyvosios
rytmetinés pamaldos. Sestadieninis maisto cerkvése Sventinimas praeityje buvo
budingas baltarusiams (Zoska 2002: 94), rusams, kurie Sestadienj Sventino cerk-
vése paschq bei kulicius (FOanna 2005: 292). Tai lemia liturgijos specifika, ir Siuolai-
kiniame Vilniuje, kaip ir Baltarusijoje bei Ukrainoje, staciatikiai Sventina maista
SeStadienj, taciau pasitaiko ir tik rytmetiniy pamaldy metu. Tradicija Sventinti
maistg XXI a. pradzioje vyrauja tarp Ukrainos bei Baltarusijos kataliky.

Pietry¢iy Lietuvoje ritualinis produkty Sventinimas SeStadienio liturgijoje
sustipréjo XX a. pirmoje puséje. Lenky etnologas Oskaras Kolbergas XIX a. vi-
duryje rasé, jog pyraga ir pora kiausiniy Sventindavo tiek Sestadienj, tiek ir sek-
madienj (Kolberg 1966: 147). Traky apskrityje XIX a. pabaigoje vakare Zmonés
vykdami j baznycig vezé didele Siaudine déZe su maistu, o pasibaigus misioms
saulei tekant Sventino maistg (I'. P. 1904: 79). M. Znamierowska-Priifferowa, ra-
Sydama apie velykines vilnieciy tradicijas, liudija apie maisto Sventinima SeSta-
dieninj ir sekmadienj (Znamierowska-Priifferowa 2009: 179). Galimas dalykas,
tai atsirado dél pernelyg didelés Sventinimo apeigos apimties ir todél maisto lai-
minimas nusitese j sekmadienj. Apskritai etnografiniai lauko tyrimy duomenys
rodo, kad XX a. antroje puséje Vilniaus, Sal¢ininky, Ignalinos, Moléty rajonuose
gyvavo sestadieninis maisto Sventinimo variantas. Kartais biita ir iSimciy, atsira-
dusiy dél dalyvavimo tik sekmadieninéje iSkilmingoje rytmecio liturgijoje.
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Tyrimo Vilniuje duomenimis, SeStadieninio maisto Sventinimo paprocio
Siuolaikinis modelis ryskiausiai funkcionuoja tarp lenky Vilniuje (66 %), taciau
Sventina ir lietuviai (22 %). O sekmadienj labiau linke Sventinti lietuviai (23 %),
lenkai maziau (tik 3 %). Kaip matome, tarp lenky vyrauja Sestadieninis Sven-
tinimas. Nors Vilniuje, kaip ir kaimyniniuose krastuose, toks maisto Sventini-
mo modelis yra DidZiojo Sestadienio liturgijos dalis ir veiksmas atliekamas kas
valanda, lietuviai linke Sventinima tolygiai paskirstyti tarp dieny. Nepaisant
esamy skirtumy, Pietry¢iy Lietuvoje maisto Sventinimo savituma sudaro gilias
istorines Saknis turinti apeiga, kurios Siuolaikinj modelj galima vertinti kaip
islikusia ir netgi posovietiniame laike sustipréjusia ir pirmiausia lenkams bi-
dinga tradicija.

Rykai. XX a. pirmaisiais deSimtmeciais buvo Sventinamas didelis maisto kie-
kis. Jam gabenti j baznycia naudoti specialus talptis rykai, kuriy jvairové minima
dar XIX a. pabaigoje Traky apylinkése. Vieni Sventinimui turéjo Siaudine deéZe,
kiti medines karobkas, jvairaus dydzio pintines, nes su pasventintu maistu vie-
ni skubéjo j namus vezimais, kiti pésti su dézémis ant nugaros (I'. P. 1904: 79).
J. Kudirkos duomenimis, dztikams ir ryty aukstai¢iams buvo budingos karbijos,
pintos i$ lazdyno plésy ir Siaudy, net ir Sakny, su dangciais, o perriSdavo jas
tautinémis juostomis (Kudirka 1992: 56). Baltarusijoje gyvenantys Laziiny lie-
tuviai maistui Sventinti taip pat naudojo tokias karbijas, kurias pakrautas net
vyras sunkiai panesdavo (Maceika 1998: 56). Vilniaus kraste turétas specifinis i$
Siaudy pintas kuparélis (kufercik), kuris buvo keturkampis, su dangciu ir dviem
rankenélém juostai priristi dél patogumo nesti. Juos pakeité skrynelés is lenteliy
ir galiausiai atsirado i$ balanéliy bei vyteliy pinti krepsiai ir rankinés (Marcin-
keviciené ir kt. 2006: 162, 251, 440). XX a. pirmyjy deSimtmeciy skrynelés buvo
panasios j vestuvinius kuparus, skirtus kraiciui, tik mazesniy matmeny, todél
jas ir vadino velykiniais kupariukais ir jos nebuvo naudojamos kitiems reika-
lams. Turéjo buti tokio dydzio, kad pajégty prikrauti pilna, nes buvo neprestizas
vaziuoti vezimu su pusiau tuscia déze. Kernaveés apyl. XX a. pirmoje puséje per
Velykas turtingieji sukraudavo j kuper;j virto kumpio, mésy, desry, sviesto, striy,
dazyty ir marginty kiausiniy, druskos, duonos, pyrago ir kt., kad vos du vyrai
pakelia (Cilvinaiteé 1994: 72).

XX a. 34 desimtmediais ryky pavidalas pamazu kito dél sventinimui skirto
maisto kiekio maZéjimo, tad ji pradéjo déti j pintine, jsigyta per ty mety Kaziuko
muge (Narkowicz 1998: 86). Pradéta déti nedidelius maisto gabaliukus j pintus
krepsius karzinkas (Nemenciné). Sunku pasakyti, ar tai karo padiktuota realybe,
ar tolesnis tradicijos nykimo pozymis, bet 1945 m., pasak M. Znamierowskos-
Priifferowos, vilnie¢iai maistg Sventinti nesdavo jrista baltoje servetéléje (Zna-
mierowska-Priifferowa 2009: 179). Néra iSsamesniy duomeny apie sovietmecio
tradicijas, bet XX a. viduryje rykai paprastéja, o XX a. pabaigoje atsiranda netgi
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gana iSradingi ir grazis, taciau néra vyraujancios tendencijos ir stebima rykuy
jvairové. Kadangi Sventinimui neSamas daugiau simbolinis maisto rinkinys,
plinta nedideli krepseliai, taciau uztinkama originaliy ttriy. Tai budinga visiems
be ryskesniy etniniy skirtumy Sventinantiems maista tikintiesiems. Prie$ dedant
maistg, j krepSio apacia paklojamas nedidelis ranksluostis, servetélé, bet gali buiti
klojama balta staltiesé (Jasitinai). Tiesa, Vilniaus lenkus mazai pasieké specialiis
$ventinimui skirti krepseliai, kurie yra dazni Siuolaikinéje Lenkijoje ir gausiai
parduodami priesSventiniy mugiy metu. ISskirtinis tokiy ryky bruozZas yra daz-
nas maisto pridengimas specialiai tam skirtomis skarelémis ar servetélémis su
religiniais simboliais ir apskritai specialus krepseliy apipavidalinimas. Panasiai
ir kaimyniniuose krastuose, ypa¢ ukrainieciai maistui pridengti naudoja spal-
vingas, siuvinétas ornamentais, taip pat velykine ar religine tematika, staltiese-
les. Taciau toks ryky puosimas dar menkai pasiekes Lietuva.

Sventinamas maistas. Kalbant apie nesamo $ventinti maisto turinj, bitina
pazymeéti, kad ji pirmiausia lémé ir lemia velykinio stalo patiekaly tradicijos. Ne-
atsitiktinai Sventinamo maisto asortimentas gana vienodas, nepasiZymi jvairo-
ve. Taciau Sventinamam maistui istoriSkai buvo keliami gana nemazi reikalavi-
mai ir bita tam tikros Sventinimo sistemos. Kaip raSoma, apie XIX a. pab. Traky
apskr. pirmas tris Velyky dienas maisto negamino, nes griekas. Pasventina rukyta
kumpij, desra, kvietinj pyraga, keleta siiriy, dazytus kiausinius. Nors tiesiogiai
neminima, tac¢iau, galimas dalykas, tuomet buvo Sventinamas ir parsiukas, nes
rasoma, kad palikti ant vezimo vaikai saugot déZes su maistu apie ji galvoja
(I'. P. 1904: 78-79). Tokia padétis isliko XX a. pirmaisiais deSimtmeciais ir pasi-
taikydavo XX a. viduryje, kai kartais visai savaitei kepta kumpj, netikra zuikj,
pyraga, kiausiniy, kartais net kepta parselj — krove kiek telpa j bulvinio krepsio
dydzio pintine (Traky r. Vidugiriy k.). Panasus, taciau regionine specifika pasi-
Zymintis Sventinamo maisto turinys budingas ir kitiems krastams. Antai, Buko-
vinoje i krepsius déjo dvi paskas, dazyty ar marginty kiausiniy, gabalg lasiniy ar
brinzos, sviesto, aguony, krieny, druskos, prieskoniniy Zolyny ir, kas budinga
staciatikiams, zvake. Kai kas Sventino tris paskas, viena sau, kita Sventikui, trecig
vargSams (Moricert 2010: 54).

Pradedant XX a. pabaiga, maZesne jtaka turi materialinés Zmoniy galimy-
bés ir Sventinimu siekiama daugiau pabrézti ir islaikyti Sventinio stalo ruosimo
Seimoje paprocius. Tradicing Svencono sudétj Pietry¢iy Lietuvoje XX a. antroje
puséje sudaré dazyti kiauSiniai, duona, butinai druska, didelis stiris, sviestas,
mésa, velykinis pyragas (boba), kumpis. Vienur j krepsj déjo desros galiuka,
kumpio, duonos kampa, druskos ir butinai krieny, nes jie simbolizavo Kris-
taus kancias arba buvo sakoma, kad nuo jy atsiras sveikata (Jasitinai). Netgi
sakoma, jog Velykuy ryta krienai iSvalo nuodémes (Dusetos). Apskritai krienai
- butinas ne tik Lietuvos Velyky stalo ritualinis mésos priedas, juos Sventino ir
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baltarusiai bei lenkai (/oska 2002: 94; Pawlowska 2003: 21). Lauko tyrimo duo-
menimis, Lietuvos lenkai XX a. antroje puséje pradeda ir iki musy dieny islaiko
simbolinj duonos, druskos, desros, kumpio ir kiausiniy, kartais velykinés bobos
$ventinima. Taciau visgi tenka konstatuoti, kad Siandien gyva tradicija transfor-
muojasi. Kartais Sventina vien kiausinius ir nedidelj pyrago, konditerijos gami-
niy kiekj. Zinoma, kiekviena $eima pasirenka individualia Sventinamo maisto
nomenklatiira, taciau Sventindami laikosi tradicinio modelio. Jo pagrinda suda-
ro maistas, skirtas Velyky ryto Sventiniam stalui, ir néra mastoma apie Sventinty
patiekaly valgyma kitomis dienomis.

Kaip minéjome, ritualinis maisto sakralizavimas Pietryciy Lietuvoje XXI am-
Ziaus pradzioje pasizymi lokaliSkumu, kartu apeiga atskleidzia bendrumo su
kaimyniniy slavy krasty paprociais tendencija. Taciau staciatikiy liturgijoje néra
vandens Sventinimo apeigos, todél arba parsineSama anksciau pasventinto ir su-
pilstyto j plastiko butelius (Minskas), arba tikintieji Salia skirto Sventinimui mais-
to padeda buteliukus vandens. Tokia praktika, lauko tyrimy duomenimis, stebi-
ma ir tarp kataliky Pietryciy Lietuvoje. Buteliukas su vandeniu jsikomponuoja
i velykinj DidZiojo Sestadienio vandens Sventinimo konteksta, taciau turi savas
atsiradimo priezastis. Nors bazny¢iy viduje ar net Sventoriuje randame pasven-
tinto vandens talpas, atrodyty, to nereikia papildomai daryti, taciau pasakodami
apie Velyky ryto apeiginj valgyma Vilniaus lenkai pamini Sventinto vandens gé-
rima (iSgeriamas tik gurksnis). Sanitariniai motyvai lemia tam tikslui nevartoti
vandens, supilto j dideles talpas. Juo Slakstomas stalas, laiminamas maistas, o
geriamas buteliuke pasventintas vanduo.

Nors Sventinimui skirto maisto krepSelyje retai pasitaiko, taciau vienas is
Siuolaikinio velykinio stalo akcenty yra Jézy Kristy ir jo auka simbolizuojantis
avinélis. Keptas avinélis arba padarytas i$ sviesto, kartais cukrinis arba alebast-
rinis, gipsinis minimas XIX a. literattiroje (Jucevicius 1959: 197; I'. P. 1904: 80).
Avinélio déjimo ant Sventinio stalo tradicija XX a. pirmoje puséje tesési jvairiose
Lietuvos vietose, tadiau daugiau Svencioniy, Vilniaus apskrityse. XX a. antroje
puséje Pietryciy Lietuvoje valgant Sventinius pusrycius ant stalo statomas indelis
su $vestu vandeniu, j indelj dedama sudaiginty avizy daiguy ir tarp jy jstatomas
zaislinis avineélis (Mardosa 2009: 254). Avinélius kepdavo i$ pyragams skirtos
teslos, taip pat turéti cukriniai, iSlaikytas ir avinélio i$ sviesto gaminimo buidas.
Gipsinis avinélis sutinkamas tarp Siuolaikiniy prekeiviy prie Vilniaus bazny¢iy
prekiy. Sis simbolis Pietry¢iy Lietuvoje turi akivaizdZius ry$ius su Lenkijos vely-
kiniais paprociais, kur i$ jvairios sudéties produkty pagamintas avinélis su rau-
dona véliavéle ir uzrasu , Aleliuja” jsikomponuoja j gausaus turinio maisto krep-
Selj dabartinéje Lenkijoje (Gierek 2015: 72). Lenkijoje taip pat placiai Sventina ir
Sokoladinius kiskucius bei kitus konditerijos gaminius, netgi kiny gamybos Zais-
linius vis¢iukus ar net gaidj (Uryga2006: 200-206). Nors apskritai tokie simboliai
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vertintini kaip dél Vakary Europos velykiniy paprociy jtakos atsirade Sventés
atributai, nes, pvz., vokiec¢iy vaikams sakoma, kad velykinius kiauSinius atneSa
paprastai kiskuciai bei kiti gyviinai, ir ju sode vaikai ieSko jau nuo viduramziy
(Puammonosa 1977: 153). Tokie zaisliniai visc¢iukai plinta baznyciy aplinkose ir
Siuolaikiniame Vilniuje.

Savitumy turi ir velykinio stalo iSvaizda. XIX a. pirmoje puséje L. A. Juce-
vi¢ius mini Zemaitijoje buvusi mésos puogima avizomis, o stalas, pasak jo, ap-
vedZiojamas girlianda i$ Zolyno Lycopodium (Jucevicius 1959: 197), t. y. pataiso.
Avizos ant velykinio stalo, pasak P. Dundulienés, atsiranda kaip maginis, simbo-
lizuojantis biisima gera javy dygima augalas (Dunduliené 1991: 104). Velykinio
stalo puos$ima avizomis su jdétu tarp ju avinéliu mini ne vienas vélesniy laiky
autorius. Toks paprotys lauko tyrimy medZiagoje minimas daznai ir Siuolaiki-
néje Pietryciy Lietuvoje. Be to, Velyky stalui puosti naudojami bruknienojai ir
pataisai. Jie ant Sventinio stalo btuina kartu su avizomis, samanomis, ir tai yra
sena vilnieciy velykinio stalo puoSmena (Znamierowska-Priifferowa 2009: 180).
Ypac pataisai stebimi Siandieninése vilnieciy bei kaimyniniy krasty kraitelése ar
kitokiuose rykuose kartu su Sventinimui skirtu maistu. Pataisus Lietuvoje yra
draudZiama rinkti, bet augalo apeiginé semantika lemia paklausg ir prekiavima
juo baznyciy ir cerkviy prieigose. Pataisai kartu su verbomis Sventinami miisy
dienomis Ryty Lietuvoje staciatikiy ir kataliky, o Baltarusijoje kataliky Verby
sekmadienj (Mardosa 2009: 102). Pataisais, ypac bruknienojais, puoSiamas mar-
guciy krepselis ant velykinio stalo. Taigi, kaip matome, velykinio maisto Sventi-
nimo ir patiekimo Sventiniam stalui tradicijos turi ne vieno Simtmecio istorija, o
Lietuvos lenky ritualinéje kultiiroje tampa lenky tautinj ir kulttirinj apsisprendi-
ma posovietiniu laikotarpiu iSreiskianciais ir veikianciais simboliais.

Sventinimo vieta. Maisto §ventinimo vieta yra kintantis reiskinys. Kai XIX a.
pabaigoje buvo Sventinamas didelis maisto kiekis, tada pries baznycios duris
Sventinimui dvigubu puslankiu sustatydavo dézes, medines déZutes, pintines
(I'. P. 1904: 79). Tradiciné Sventinimo vieta bazny¢ios $ventoriuje isliko ir XX a.
pirmoje puséje. Atsiminimuose M. Znamierowska-Priifferowa teigia, kad kazkas
jai pasakojo: ,, Kadaise Ausros Vartuose, pamenu, kaimieciai i§ priemiesciy, i$
kaimo susistato — ant gatves, — o kunigas su kamza, budavo, pereis ir pasventins”
(Znamierowska-Priifferowa 2009: 179). Tokia apeigos forma zinoma ir XX a. pir-
mos pusés Lenkijoje, kai kartais kunigas maista Didjji SeStadienj Sventino kaime
ar miesteliy aikstése prieSais baznycia (Uryga2006: 200-204; Szczypka 1984: 91).
Tarpukariu vaziuodami j rytmetines pamaldas maista vezdavo ir Laztiny lietu-
viai, kunigas po iskilmingy pamaldy $ventino $ventoriuje. Zmonés atidengtas
karbijas iSstatydavo aplink baZzny¢ia ir laukdavo Slakstymo (Maceika 1998: 56).
Pietryciy Lietuvoje kartais taip sekmadienj Sventino sovietmeciu. Pasakojama,
kad kai Zmonés sustaté aplink bazny¢ia savo ,SeSioliktukus” (kubilai griadams
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matuoti) su maistu ir kunigas Sventino, viena kaimyné sauké vyrui, kad tas pa-
$ventinty kubilo dugne esanéius kumpius, ir kunigas gausiai $laksté (Svenéioniy
r. Magunuy k.).

Lauko tyrimai rodo, kad baznycios Sventoriuje Sventinimo eiga neturéjo
etniniy bruozy, kaip ir kitas buidas — bazny¢ios pagrindinéje navoje, — kuris Sian-
dien yra faktiSkai vienintelis. Tai suprantama, nes etniskai misrioje aplinkoje ce-
remonija supanaséja, pagaliau kunigas negali vienaip Sventinti miSiose lenkams,
kitaip lietuviams. Kernavés apyl. kuperiy ir krepSiy pristatydavo dvi eiles per
visa baznycia, palikdami per vidurj tik taka, ir kunigas maista Sventino po mis-
pary (éilvinaité 1994: 72). Pasak ]. Kudirkos, dztikai, molétiskiai ir pasvalieciai
maista laikydavo prie saves, o po pamaldy isdéliodavo iSilgai baznycios dviem
eilémis ir pradengdavo laiminimui. Kartais ryselius laiké rankose ir praskleis-
davo einant kunigui. Zinomas ir maisto $ventinimui déjimas ant laipteliy prie
Soninio Marijos altoriaus, reciau pries didjji altoriy ar ant jam paruosto stalo,
net dédavo ant altoriy (Kudirka 1992: 56). Siandien toje pat baZznycioje yra jvai-
riy maisto sakralizavimo paprociy varianty. Vieni sudeda krepselius priesais al-
toriy, kiti laiko rankose ir maistas Sventinamas praeinat kunigui per baZznycia,
netgi nebiuitinai siekiama, kad ant jo tiesiogiai uzkristy vandens lasai. Pastarasis
simbolinis Sventinimo aktas buidingas sekmadienio apeigoms, kai maldininkai
atsineSa maista krepSeliuose j sekmadienio rytines pamaldas ir pasilieka Sven-
toriuje, kur jis nebiutinai tiesiogiai paslakstomas. [vairtis Sventinimo variantai
stebéti ir Siuolaikinéje kaimyniniy tauty kataliky ritualinéje praktikoje. Baltaru-
sijoje, kaip ir Ukrainoje, lauko tyrimy duomenimis, vyrauja Sventinimas cerkviy
Sventoriuje (pvz., ASmenoje SeStadienj Sventinama cerkvés Sventoriuje, o greta
esancioje baznycioje tuo pat metu — jos viduje). Vilniuje XXI a. pradzioje apsi-
ribojama specialiu $ventinimu iSdésc¢ius maistq ant staly cerkviy viduje ir gau-
siu Sventiko Slakstymu. Todél Siuo atveju staciatikiy tradicijos neveikia kataliky
$ventinimo sistemos paprociy.

Pietry¢iy Lietuvoje savitumu pasiZyméjo buves maisto Sventinimas tikinéiy-
ju namuose po sekmadieniniy misiy. Tie, kas gyveno netoli baznycios, kuniga
kviesdavo Sventinti namy stalg, ir tai buvo prestiZas Seimai, taip pat Sventinan-
¢iam stalg kunigui. ,] kai kuriuos namus ateina kunigas pasventinti stalo — tik
paskui prasideda valgymas ir gérimas” (Znamierowska-Priifferowa 2009: 180).
Tradicija j namus ateiti ir Sventinti velykinj stalg Vilniuje iSlikusi XX a. penkta-
jame deSimtmetyje, ji atsirado, galimas dalykas, dél Lenkijos religiniy paprociu
poveikio. Ten namuose Sventino viska, kg pagamino Seimininké, o j bazny¢ia
neSama pirmiausia tradiciniy patiekaly: dazyty kiausiniy, pyrago ir duonos,
surio ir sviesto, druskos, netgi kartais krieny ir pipiry (Hryn-Kusmierek 1998:
39). Lietuvoje sovietmeciu Sis Sventinimo modelis neturéjo perspektyvy, nes ku-
nigy veikla uz baznycios riby buvo valstybiniy institucijy draudZiama. Siandie-
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ninéje praktikoje jis retkarciais atgyja ir turintys artimesnius santykius su para-
pijieciais kunigai Velyky ryta aplanko ju namus ir palaimina stala (éirvintq r.;
Dieveniskeés).

Pateikta medziaga leidzia teigti, kad tuo metu, kai didziojoje Lietuvos dalyje
jau XX a. viduryje maisto Sventinimas nyko, pietrytiné jos dalis tesé senas tradi-
cijas. Keliaudami j rytmetines pamaldas Zzmonés simboliskai neSdavo j baznycias
bent daZytus velykinius kiausSinius. Taigi Siuolaikinis maisto Sventinimas vietos
ir laiko atZvilgiu tarp Pietryciy Lietuvos lenky yra nors ir modifikavusis, taciau
iSlaikiusi tradicija apeiga. Ji néra unikali, nes turi sasajas su kaimyniniy tauty,
ypac Lenkijos, religiniais paprociais ir pirmiausia vyraujancio Sestadienio Sven-
tinimo kontekste. Paprocius galima vertinti lenky identiteta ir etning savimone
stimuliuojanciy argumenty paieskos aspektu, ta galima uztikti kitose Pietryciy
Lietuvos lenky gyvenimo srityse. Antai specifiniai su gyvenamaja aplinka su-
sije simboliai vaidina reikSminga vaidmenj vestuviniuose paprociuose, Verby
sekmadienio apeigose (Tomasevic¢, Mardosa 2007: 231-232; Mapaoca 2007: 352).
Tokie simboliai regiono lenky religiniam gyvenimui suteikia savitumo ir iskyla
kaip svarbts identifikaciniai veiksniai. Be tradiciniy, Siam tikslui panaudojami ir
giminingoms slavy tautoms buidingi velykiniai simboliai bei praktikos.

ISvados

Pateikta medziaga leidZia kalbéti apie Pietryciy Lietuvos lenky velykinj mais-
ta kaip savitumo poZymiy turintj religinés kultiiros elementa. Svarbu pabrézti,
kad apeiginéje elgsenoje esantys sakraluma pabréziantys simboliai ir veiksmai
XX a. antroje puséje tampa i esmés bendri kaimo ir miesto gyventojams. Siais
laikais, be religinés semantikos, maistas tampa svarbia tikincius ir sekuliarius
zmones jungiancia liaudies kulttiros grandimi. Taciau dél velykinio maisto uni-
versalumo atskiri patiekalai tiriamoje teritorijoje atlieka ir svarbig etnine funkci-
ja. Tik lenkams budingy apeigine ir simboline reikSme jgavusiy maisto gaminiy
nomenklatiira néra gausi, taciau ju pasirinkimas tampa gyventojy etninés savi-
mones rodikliu ir etninj tapatuma formuojanciu veiksniu.

Pietry¢iy Lietuvos regione tarp velykiniy simboliy lokaliais bruoZzais pasizy-
mi jvairaus turinio varskés pasky gamyba, duonos ir pyrago gaminiai. Lietuvoje
namy darbo kulinariniai gaminiai kuliciai aktyviau funkcionuoja tarp pasienyje
su Baltarusija gyvenancéiy lenky. Iki misy dieny isliko velykinio pyrago bobos ke-
pimas. Dalis tokiy simboliy turi vieting kilme ir yra susije su Vilniaus krasto len-
kais, kiti susije su platesniu Ryty Europos slavy tauty religinés kulttros regionu.
Lokaly pobudj Lietuvos mastu turi ir kai kurie mésiski patiekalai. Be jprastinio,
jvairiai paruosto rukyto kumpio, Lietuvos lenkai Sventei rikydavo arba kepdavo
parsiuka, kurio vartojimo pavieniai atvejai iSliko ir XX a. pabaigoje. Todél galima
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teigti, kad atskiri patiekalai XX a. pabaigoje — XXI a. pradzioje iSryskina Lietuvos
lenky apeiginés kultaros savitumus.

Tyrimas parodé, kad krikséioniskas paprotys Sventinti velykinj maista Piet-
ryciy Lietuvoje, be budingy visam kriks¢ioniSkam pasauliui bruoZy, pasiZymi
regionine specifika. IstoriSkai buves visoje Lietuvoje paprotys iki Siol yra isli-
kes faktiSkai tik Pietryciy Lietuvoje ir budingas tiek lenkams, tiek lietuviams.
Straipsnyje teigiama, kad lenky religiniai paprociai Pietry¢iy Lietuvoje veikia ir
lietuviy ritualine kulttirg. XX a. antroje puséje pradéjusi mazéti maisto Sventini-
mo apeigos apimtis lémé peréjima prie simbolinio maisto kiekio Sventinimo ir
todél jam sudeéti imta naudoti nedideli krepseliai. Néra aiskiy jy pavidalo ten-
dencijy, rykai maistui sudéti pasizymi jvairove. DaZniausiai Sventinami kiausi-
niai ir nedidelis mésos, pyrago bei kity maisto gaminiy, netgi vandens, kiekis.
Taciau Sventinamy patiekaly asortimentas gana vienodas, nepasiZymi jvairove,
0 esantys skirtumai i§ esmés yra nulemti tradicijos. Siais laikais maZesne jtaka
turi materialinés Zmoniy galimybés, Sventinimu siekiama daugiau pabreézti ir
islaikyti Sventinio stalo ruosimo paprocius. Pietryciy Lietuvoje isliko Zalumos
$ventinimo kartu su maistu ir jos panaudojimo apskritai velykiniam stalui puosti
tendencija. Istorine tradicija ir rySius su Lenkijos velykiniais paprociais iSreiskia
i$ jvairios sudéties produkty pagaminto avinélio su raudona véliavéle panaudo-
jimas velykiniam stalui papuosti.

XX a. antroje puséje, mazéjant maisto Sventinimo apeigos apimciai, nustaty-
tas Sventinimo bazny¢iy Sventoriuose atsisakymas ir pasitenkinama sventinimu
bazny¢iy viduje. Siandien toje pat bazny¢ioje yra jvairiy maisto sakralizavimo
paprociy varianty. Straipsnyje pateikta medziaga rodo, kad per religine ir sim-
boling ritualinés kultiros raiska Lietuvos lenky velykinis maistas turi glaudes-
nius ry$ius su kaimyniniy tauty, pirmiausia Lenkijos, religine tradicija. Lietu-
vos mastu jie yra saviti. Specifinius Pietry¢iy Lietuvos lenky velykinio maisto
gaminius galima jvardyti kaip regioninés religinés kulttaros pavyzdzius. Taciau
skirtingai nuo praeities, kai per sSimtmecius susikloste savitumai buvo nattra-
ls ir reiskési kaip tradicija, neturéjo tikslinés etnisSkumo iSryskinimo dimensijos,
tiriamame laike specifiSkumas tarnauja ir tautiniam tapatumui formuoti. Apei-
giniame Lietuvos lenky gyvenime stebime netgi samoningg atskiry tradiciniy
ritualiniy simboliy aktualizavima, kuris suteikia savitumo ir tiriamos teritorijos
gyventojy DidZiosios savaités apeiginiam kodui.
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Symbolic Easter Dishes of the Poles in Southeastern Lithuania
in the Second Half of the 20th Century and
the Beginning of the 21st Century

Jonas Mardosa

Summary

The article is based on field research data and ethnological literature as well as
published sources. It is an analysis of the symbolic meanings behind Easter di-
shes of the second half of the 20th century and the beginning of the 21st century
among Lithuanian Poles. Research of this kind is relevant because Polish Easter
food has not been widely researched by ethnologists. By looking at the Easter
feast dishes that have symbolic meaning, we aim to reveal the particularities of
the Easter cuisine of Poles living in Southeastern Lithuania. Further we wish to
show that many of these dishes have their analogues in Lithuania and neighbo-
ring countries. This researches traces the paths by which certain ritual dishes
became part of the religious culture of the Lithuanian Poles. We also inquire into
the meaning of the ethnic dishes made for Easter and the regional characteristics
identified with food consecration during the Easter ceremony. The article also
discusses the influence of symbolic dishes in shaping the ethnoreligious identity
of the Poles in Southeastern Lithuania.

The ethnographic field research data and research of ethnologists presented
in the article allow us to conceptualize Easter food of the Poles of Southeastern
Lithuania as an element of religious culture of particular character. Analysis of
the Easter food products and their symbolism first focuses on the dishes that
contain milk products. It has been established that in the structure of Easter feast
in Southeast Lithuania, the main position is held by cheese which is used by both
Poles and Lithuanians. However, Poles also have specific ritualistic dishes made
out of milk, pascha — curds cake — being the most important among them. This
ceremonial dish of the Lithuanian Poles has a direct relationship with the Slavic
Easter culture. In addition, according to field research data, home-made culinary
products in Lithuania, such as kuli¢iai — more actively function as Easter dishes
among the Poles who live on the border with Belorussia. The Easter cake — boba —
which is also known by its name paska (pascha) among the Poles, is being made
in the area of study to this day. Meat dishes are also included in the Christian
Easter ceremony and in the context of expressing religious-ethnic customs. There
are also a few pork preparations that are only characteristic of the Lithuanian Po-
les. In addition to the usual, variously prepared smoked ham, Lithuanian Poles



152 Jonas Mardosa

also roasted or smoked a pig, single cases of this having survived until the end of
the 20th century. Red color, however is strongly preferred in egg dying, in South-
eastern Lithuania. Even though nowadays various other colors and patterns are
used, red color is defended through biblical texts interpreted in the light of folk
piety. In this way, the universal Christian symbol of Easter, which transmits the
idea of life and resurrection, is imbued with regional characteristics.

The Christian custom of Easter food consecration in Southeastern Lithuania,
in addition to characteristics pertaining to the whole Christian world, also carries
regional specifics. Historically, this custom was widespread throughout Lithua-
nia, but now it is found only in Southeastern Lithuania and is characteristic of
both Lithuanians and Poles. The article argues that Polish religious customs in
Southeastern Lithuania influence Lithuanian ritual culture as a whole. A specific
feature of contemporary consecration is Easter Saturday consecration in chur-
ches, a custom which is also widespread in the neighboring Slavic countries.
Food is brought to consecrate on Easter Sunday morning by only those people
who are content with participation in Sunday church service alone. This way, the
custom of food consecration in Southeastern Lithuania becomes a local tradition
manifested in the post-Soviet time.

In the first half of the 20th century, large vessels were used to consecrate big
quantities of food. The goal was to consecrate enough food to last for a few days
or even a whole week. However, during Soviet times, the scope for consecration
shrank and was followed by the transition to the symbolic quantity of food being
consecrated, therefore small baskets for holding food were brought into usage.
There is no clear tendency in their shape and vessels to hold food are characte-
rized by diversity. The content of consecrated food is determined first of all by
how traditional the Easter table is. Main foods to be consecrated are eggs, small
quantities of meat, cake and other food products, even water. However, the as-
sortment of consecrated food products is uniform and does not exhibit diversity,
and differences are in essence determined by tradition. Currently people’s ma-
terial capabilities are of less importance than before and the goal of consecration
is to accentuate and maintain the customs of festive table preparation. In South-
eastern Lithuania the tradition of consecrating greens together with food has
remained. However, greens are mostly just an attribute of the Easter table; and so
is the lamb decorated with a red flag which is prepared using different products
and testifies to relations with Polish Easter customs.

In the second half of the 20th century, as the scope of food consecration ce-
remony shrank, gradually the consecration in churchyards was abandoned. The
change was also influenced by the Soviet government atheistic policy measures
which influenced the transition to the quantity of consecrated food becoming
symbolic and consecration taking place inside churches. Contemporary customs
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of food consecration have different versions that can be observed in the same
church. Some people put the baskets in front of the altar, others hold them in
their hands and food is consecrated by the priest passing through the church,
it is not even necessary to make sure that drops of water fall on the food direct-
ly. This latter symbolic consecration act is characteristic of Sunday ceremonies
when food baskets are brought to Sunday morning service and are left in the
churchyard where they are not necessarily directly sprinkled. In today’s practice,
food consecration in parishioners” homes — a tradition that has had deeper histo-
rical roots — is being revived in some parts of the region.

During our research it was observed that sacred actions and symbols that are
present in the ritual practices became, in essence, uniform for both the country-
side and town residents in the second half of the 20th century. Another 21st cen-
tury reality which is characteristic of the Lithuanian Poles is the interpretation
of ritual dishes in the light of traditional symbolism. Therefore, Poles in South-
eastern Lithuania perceive the traditions of the local religious culture as their
own, through which they feel a connection to the Polish culture in general. Food
which is marked by its exceptional celebratory quality and not just by religious
semantics becomes an important chain in folk culture that unites religious and
secular people together. There are not many food products that have ritual and
symbolic meaning characteristic exclusively of the Poles, however their choice
becomes the indicator of ethnic consciousness and a factor that shapes ethnic
identity. An important tendency is observed in adapting the symbols of folk re-
ligious culture from East Slavic nations. Therefore, this article notes that by the
end of the 20th century and beginning of 21st century, Easter food of different
content and semantics exhibited unique characteristics specific to the religious
culture of Lithuanian Poles. At the same time these Easter foods represent the
importance of ritual food in the strengthening of the ethnic identity of the Poles
in the region.

Gauta 2015 m. birzelio mén.



